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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1848/2006
av den 14 december 2006

om oegentligheter och dtervinning av belopp som felaktigt har utbetalats i samband med
finansieringen av den gemensamma jordbrukspolitiken och om organisationen av ett
uppgiftssystem pa detta omrdde och upphivande av ridets forordning (EEG) nr 595/91

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1290/2005 av den
21 juni 2005 om finansieringen av den gemensamma jord-
brukspolitiken ("), sarskilt artikel 42,

efter samrdd med Europeiska datatillsynsmannen, och

av foljande skal:

Genom artikel 2 i férordning (EG) nr 1290/2005 inrittas
tvd fonder som skall stodja malen med den gemensamma
jordbrukspolitiken; dels Europeiska garantifonden for
jordbruket (EGF)) dels Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling (EJFLU).

I artikel 9 i forordning (EG) nr 1290/2005 faststills
principerna for skyddet av gemenskapens ekonomiska
intressen och forvaltningen av gemenskapsmedel.

Kommissionens och medlemsstaternas erfarenheter visar
att man bor justera det system som inrdttades genom
radets forordning (EEG) nr 595/91 av den 4 mars
1991 om oegentligheter och Aatervinning av belopp
som felaktigt har utbetalats i samband med finansier-
ingen av den gemensamma jordbrukspolitiken och om
organisationen av ett uppgiftssystem pd detta omrade
och om upphivande av férordning (EEG) nr 283/72 (3).
Systemets tillimpning i de olika medlemsstaterna bor
harmoniseras for att skirpa kampen mot oegentligheter,
gora anmilningarna av oegentligheter effektivare, ta hin-
syn till att enskilda oegentligheter i framtiden kommer
att utredas enligt artiklarna 32 och 33 i forordning (EG)
nr 1290/2005, och for att utvidga systemet till EGF] och
EJFLU frdn och med den 1 januari 2007. Systemet bor
ddrfor omfatta ocksd oegentligheter som ror sidana av-

(") EUT L 209, 11.8.2005, s. 1. Forordningen dndrad genom férordning

(EG) nr 320/2006 (EUT L 58, 28.2.2006, s. 42).

() EGT L 67, 14.3.1991, s. 11.

)

(10)

satta inkomster som avses i artikel 34.1 b och 34.1 c i
forordning (EG) nr 1290/2005.

Det bor fortydligas att begreppet “oegentlighet” i den
mening som avses i den hir férordningen definieras pd
samma sdtt som i artikel 1.2 i rddets foérordning (EG,
Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om
skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intres-
sen (3).

Begreppet "misstanke om bedriageri” bor definieras utifrn
den definition av bedrdgeri som anvinds i den konven-
tion som utarbetats pa grundval av artikel K.3 i fordraget
om Europeiska unionen, om skydd av Europeiska gemen-
skapernas finansiella intressen (*).

Det bor dven framhallas att det “forsta administrativa
eller rittsliga konstaterandet” definieras med hjilp av ar-
tikel 35 i férordning (EG) nr 1290/2005.

Aven begreppen "konkurs” och “ekonomisk aktor” bor
definieras.

For att anmilningarna skall fa tydligt mervirde bor man
fortydliga skyldigheten att anmila misstinkta bedrigerier
for att man ska kunna gora riskanalyser och hoja kvali-
teten pd de upplysningar som Gverlimnas.

Upptickta oegentligheter bor anmalas till kommissionen
varje kvartal for att man skall kunna faststilla vilken typ
av oegentligheter som begids, vilka ekonomiska f6ljder de
har och atervinna felaktigt utbetalda belopp. Anmalning-
arna bor kompletteras med uppgifter om hur eventuella
rittsliga eller administrativa forfaranden fortskrider.

En drlig sammanfattning av anmilningarna bér limnas
till den kommitté som avses i artikel 2.1 i kommissio-
nens beslut 94/140/EG av den 23 februari 1994 om
inrttande av en radgivande samordningskommitté for
forebyggande av bedragerier ().

() EGT L 312, 23.12.1995, s. 1.

() EGT C 316, 27.11.1995, s. 49.

() EGT L 61, 4.3.1994, s.

27. Beslutet dndrat genom Dbeslut

2005/223[EG (EUT L 71, 17.3.2005, s. 67).
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(11)  For att underldtta den rapportering som medlemsstaterna
ar skyldiga att gora och for att 6ka effektiviteten bor man
hoja det minimibelopp under vilket oegentligheter inte
behover anmailas och faststilla i vilka drenden anmal-
ningsplikten upphér.

(12)  Omrikningskurser bor faststillas for de medlemsstater
som inte deltar i euroomradet.

(13) Det dr viktigt att beakta de skyldigheter som foljer av
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for en-
skilda dd gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsor-
ganen behandlar personuppgifter och om den fria rorlig-
heten for sddana uppgifter () och Europaparlamentets
och rddets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995
om skydd for enskilda personer med avseende pd be-
handling av personuppgifter och om det fria flodet av
sddana uppgifter (7).

(14)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frin kommittén for jordbruksfon-
derna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Tillimpningsomrade

Den hir forordningen skall tillimpas pd utgifter som gors via
Europeiska garantifonden for jordbruket (EGF)) och Europeiska
jordbruksfonden fér landsbygdsutveckling (EJFLU) i enlighet
med artikel 3.1 respektive artikel 4 i forordning (EG) nr
1290/2005.

Den skall dven tillimpas nir sddana inkomster som skall avsit-
tas enligt artikel 34.1 b och 34.1 c i forordning (EG) nr
1290/2005 inte har avsatts enligt de bestimmelserna.

() EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.
(') EGT L 281, 23.11.1995, s. 31. Direktivet dndrat genom férordning
(EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

Forordningen skall inte péverka de direkta skyldigheter som
foljer av artiklarna 32, 33 och 36 i forordning (EG) nr
1290/2005 eller ~kommissionens forordning (EG) nr
885/2006 (5).

Artikel 2
Definitioner

[ denna forordning giller foljande definitioner:

1. oegentligheter: skall definieras pd samma sitt som i artikel 1.2
i forordning (EG, Euratom) nr 2988/95, dvs. varje Overtri-
delse av en bestimmelse i gemenskapsritten som ar foljden
av en handling eller en underldtenhet av en ekonomisk aktor
och som har lett eller skulle ha kunnat leda till negativ
ekonomisk effekt for gemenskapernas allminna budget eller
budgetar som de forvaltar, antingen genom en otillborlig
utgift eller genom minskning eller bortfall av inkomster
som kommer frin de egna medel som uppbirs direkt for
gemenskapernas rikning.

2. ekonomisk aktor: skall definieras pd samma sitt som i artikel
la.2 i kommissionens foérordning (EG) nr 1681/94 (%), dvs.
alla fysiska och juridiska personer eller andra organ som
deltar i genomférandet av en stodinsats med medel fran
EGE eller EJFLU, med undantag fér medlemsstaterna nar
de utovar sina befogenheter i egenskap av statsmakter, eller
som tar emot sddant stod, eller som skall gora en sidan
avsdttning av inkomster som avses i artikel 34.1 b och
34.1 c i forordning (EG) nr 1290/2005.

3. forsta administrativa eller rattsliga konstaterandet: skall definieras
pd samma sitt som i artikel 35 i forordning (EG) nr
1290/2005, dvs. den forsta skriftliga bedomningen, dir en
behorig myndighet, vare sig det dr en administrativ eller en
rittslig myndighet, pd grundval av konkreta fakta sluter sig
till att det foreligger en oegentlighet, utan att detta paverkar
mojligheten att denna slutsats senare revideras eller dras till-
baka under det administrativa eller rdttsliga forfarandets

gang.

4. misstanke om bedrdgeri: skall definieras pd samma sitt som i
artikel 1a.4 i forordning (EG) nr 1681/94, dvs. oegentlig-
heter som ger upphov till administrativt eller rittsligt forfa-
rande pa nationell nivé i syfte att faststilla att det foreligger
uppsatlig handling, sarskilt bedrdgeri i den mening som avses
i artikel 1.1 a i konventionen av den 26 juli 1995 som
utarbetats pd grundval av artikel K.3 i fordraget om Euro-
peiska unionen, om skydd av Europeiska gemenskapernas
finansiella intressen.

() EGT L 171, 23.6.2006, s. 90.
() EGT L 178, 12.7.1994, s. 43.
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5. konkurs: insolvensforfaranden i den mening som avses i arti- 1) wvilka fysiska eller juridiska personer eller andra organ som

1.

kel 2 a i ridets forordning (EG) nr 13462000 (19).

KAPITEL II
ANMALNINGSPLIKT
Artikel 3
Kvartalsrapport

Varje kvartal skall medlemsstaterna inom tvd manader till

kommissionen anmala oegentligheter som lett till ett forsta ad-
ministrativt eller rittsligt konstaterande. I varje drende skall
medlemsstaterna ldmna uppgifter om

vilka gemensamma organisationer av marknaderna, sektorer
och varor som berors,

typen av otillborlig utgift,

vilken gemenskapsbestimmelse som har overtritts,

datum pa och killan till den forsta skriftliga uppgift som
lett till misstanke om oegentligheter,

hur oegentligheten skett,

om tillvigagangssittet vicker misstanke om bedrigeri,

hur oegentligheten upptackts,

vilka medlemsstater och tredjelinder som berérs,

under vilken period eller vilken dag oegentligheten begicks,

vilka nationella myndigheter eller organ som har faststallt
oegentligheten och vilka myndigheter som har ansvar for
den administrativa eller rittsliga uppfoljningen av drendet,

vilken dag det forsta administrativa eller rittsliga konstate-
randet av oegentligheten gjordes,

(19 EGT L 160, 30.6.2000, s. 1.

2.

ber6rs, utom om dessa uppgifter pd grund av oegentlighe-
ternas natur inte skulle frimja kampen mot dem,

totalbeloppet for de utgifter eller transaktioner som berérs
samt vid behov hur samfinansieringen fordelas mellan ge-
menskapen, medlemsstaterna, privata intressen och andra
deltagare,

vilka belopp som berdrs samt vid behov hur beloppet for-
delar sig mellan gemenskapsmedel, nationella, privata eller
andra medel; om inga utbetalningar har gjorts till de fysiska
eller juridiska personer eller andra organ som avses i artikel
3.1, uppgift om de belopp som skulle ha betalats ut felaktigt
om oegentligheten inte hade konstaterats,

huruvida betalningarna har stillts in och vid behov om
mojligheterna till atervinning,

ARINCO-nummer eller CCl-nummer (gemensam identifi-
eringskod) om oegentligheterna avser EJFLU.

Genom undantag frin vad som sdgs i punkt 1 behéver

foljande fall inte rapporteras:

Fall dir oegentligheten bara bestér i att en dtgird som helt
eller delvis samfinansieras via EJFLU eller far stod via EGF
inte har kunnat genomforas pd grund av att den slutliga
stddmottagaren eller den enskilda mottagaren har gatt i kon-
kurs. Daremot skall oegentligheter som foregr en konkurs
och misstanke om bedrégeri alltid rapporteras.

Fall som rapporterats till forvaltningsmyndigheten av den
slutliga stodmottagaren eller enskilda mottagaren pad eget
initiativ eller innan den behoriga myndigheten uppmirksam-
mat omstdndigheterna, antingen fore eller efter det att bi-
draget betalats ut.

Fall ddr forvaltningsmyndigheten konstaterar misstag i friga
om utgifternas stodberittigande och korrigerar felet innan
bidraget betalats ut.
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3. Om ndgra av de uppgifter som ndmns i punkt 1 i den hir
artikeln saknas, sdrskilt om hur oegentligheten skett eller hur
den upptickts, skall medlemsstaterna i mojligaste man komplet-
tera dessa uppgifter i senare anmilningar till kommissionen.

4. Om forundersokningar skall vara hemliga enligt nationella
bestimmelser far uppgifter inte limnas ut utan tillstdnd frin den
behoériga juridiska instansen.

Artikel 4
Sarskilda fall

Varje medlemsstat skall genast underritta kommissionen och
vid behov Ovriga berorda medlemsstater om upptickta eller
misstinkta oegentligheter, om medlemsstaten befarar att

a) de snart kan fa dterverkningar utanfor dess territorium, eller

b) de tyder pa att ett nytt tillvigagangssitt har anvants.

Anmalan skall i synnerhet innehalla nirmare upplysningar om
oegentligheten och de berérda medlemsstaterna eller tredjeldn-
derna.

Artikel 5
Uppfoljning

1. Utover de uppgifter som avses i artikel 3.1 skall medlems-
staterna snarast, och senast tvd mdnader efter varje kvartalsslut,
till kommissionen limna nirmare upplysningar om hur man
foljt upp tidigare rapporter enligt artikel 3, om eventuella ad-
ministrativa eller straffrattsliga forfaranden som inletts eller av-
skrivits avseende anmalda oegentligheter, samt om hur forfar-
andena utfallit. Uppgifterna skall dven omfatta en beskrivning av
pafoljderna, om paféljderna tillimpas enligt gemenskapsritten
eller nationell lagstiftning, samt en hdnvisning till de gemen-
skapsbestimmelser eller nationella bestimmelser dir péfoljden
faststalls.

2. P4 uttrycklig begiran fran kommissionen skall medlems-
staterna inom tvd mdnader frin det att begdran mottogs forse
kommissionen med information om arbetet med att tervinna
belopp som felaktigt betalts ut i ett visst drende eller grupp av
irenden, sirskilt om idrenden som inletts, avskrivits eller avslu-
tats.

Artikel 6
Minimibelopp

1. Om oegentligheterna belastar gemenskapens budget med
en summa som underskrider 10 000 euro ir medlemsstaterna
inte skyldiga att ldamna de uppgifter som anges i artiklarna 3
och 5 till kommissionen, om inte kommissionen uttryckligen

begir det.

2. For tillimpningen av det minimibelopp som anges i punkt
1 giller foljande:

— Medlemsstater som inte ingdr i euro-omradet skall tillimpa
samma vixelkurs som anvinds for deras utbetalningar till
stodmottagarna eller deras inkomster, i enlighet med kom-
missionens forordning (EG) nr 2808/98 (1!) och sektorslag-
stiftningen inom jordbruket.

— I andra fall 4n de som avses i forsta strecksatsen, i synnerhet
for transaktioner for vilka det inte finns ndgon avgorande
hindelse for vixelkursen enligt lagstiftningen for jordbruks-
sektorn, skall vixelkursen vara den nist sista vixelkurs som
faststilldes av Europeiska centralbanken fore den mdanad
under vilken utgiften eller inkomsten deklarerades enligt
kommissionens forordning (EG) nr 883/2006 (12).

Artikel 7
Anmilans utformning

De uppgifter som skall lamnas enligt artiklarna 3 och 4 och
artikel 5.1 skall sd langt som mojligt Gverforas pé elektronisk
vidg, genom en siker forbindelse och med hjilp av det system
och pd det formulir som kommissionen har stillt till f6rfog-
ande for dndamalet.

KAPITEL III
SAMARBETE
Artikel 8
Samarbete med medlemsstaterna

1. Kommissionen skall uppritthalla limpliga kontakter med
de berorda medlemsstaterna for att komplettera de uppgifter
som avses i artikel 3 och de forfaranden som avses i artikel
5, i synnerhet om mojligheten till dtervinning.

(1) EGT L 349, 24.12.1998, s. 36.
(1) EUT L 171, 23.6.2006, s. 1.
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2. Utan hinder av ovannimnda kontakter skall drendet laggas
fram for den kommitté som avses i artikel 2.1 i beslut
94/140/EG (nedan kallad ”Cocolaf”) eller dess arbetsgrupper
som avses i artikel 3.3 i samma beslut, om oegentlighetens
natur leder till misstankar om att samma eller liknande tillva-
gagdngssitt kan anvindas i andra medlemsstater.

3. Kommissionen skall vidare hélla informationsméten pa
gemenskapsniva for medlemsstaternas foretradare i syfte att till-
sammans med dem granska de uppgifter som limnats enligt
artiklarna 3, 4 och 5 och artikel 8.1. Detta skall sirskilt ge
mojlighet att dra slutsatser om oegentligheter, forebyggande
atgirder och rittsliga forfaranden. Kommissionen skall halla
Cocolaf informerad om arbetet och skall hora kommittén om
alla forslag som den ldgger fram for att forebygga oegentlig-
heter.

4. P4 begdran frdn nigon medlemsstat eller frin kommissio-
nen i samband med de moten som avses i artikel 8.3, skall
medlemsstaterna vid behov samrdda med varandra i Cocolaf
eller ndgot annat behorigt organ for att dtgirda eventuella kryp-
hdl i tillimpningen av gillande bestimmelser for den gemen-
samma jordbrukspolitiken som kan skada gemenskapernas eko-
nomiska intressen.

Artikel 9
Sammanfattande rapport

Kommissionen skall varje dr informera Cocolaf om vilka belopp
som berors av oegentligheter, kategorisera oegentligheterna och
ange hur manga drenden som forekommer i varje kategori.

KAPITEL IV
ANVANDNING OCH BEHANDLING AV UPPGIFTERNA
Artikel 10
Anvindning av uppgifterna

Utan hinder av artikel 11 fir kommissionen anvinda alla all-
ménna eller praktiska uppgifter som medlemsstaterna limnar
enligt den hér forordningen for att gora datorstodda riskanaly-
ser och pd grundval av uppgifterna utarbeta rapporter och var-
ningssystem som skall forbittra riskhanteringen.

Artikel 11
Behandling av uppgifterna

1. Alla uppgifter som limnats eller erhallits enligt denna for-
ordning skall vara sekretessbelagda och ha samma skydd som

motsvarande uppgifter har enligt nationell lagstiftning i den
medlemsstat som tagit emot uppgifterna och de motsvarande
bestimmelser som dr tillimpliga pd gemenskapens institutioner.
Medlemsstaterna och kommissionen skall vidta alla nodvindiga
forsiktighetsatgirder for att se till att uppgifterna forblir kon-
fidentiella.

2. De uppgifter som avses i punkt 1 fir i synnerhet inte
meddelas andra dn de personer i medlemsstaterna eller inom
gemenskapens institutioner vars arbete kraver att de har tillgng
till dem, sdvida inte medlemsstaten som limnar uppgifterna
uttryckligen har limnat sitt medgivande.

Uppgifterna far anvindas enbart for de dndamal som anges i
denna forordning, férutom om de myndigheter som ldmnat
uppgifterna uttryckligen samtycker och om de nationella be-
stimmelser som tillimpas pd den mottagande myndigheten
tilliter sddana meddelanden eller sddan anvindning.

3. Kommissionen och medlemsstaterna skall se till att natio-
nella bestimmelser och gemenskapsbestimmelser om skydd av
personuppgifter, sirskilt direktiv 95/46/EG och férordning (EG)
nr 45/2001, f6ljs ndr de behandlar personuppgifter i enlighet
med den hir forordningen.

Punkterna 1 och 2 skall inte paverka de registrerades ritt att fa
tillgdng till uppgifterna enligt direktiv 9/46/EG och férordning
(EG) nr 45/2001 pé de villkor som anges i det direktivet och
den forordningen.

4. Punkterna 1, 2 och 3 skall inte hindra att de uppgifter
som erhdllits enligt den hir forordningen anvinds i rittsliga
forfaranden eller talan som i ett senare skede vicks av gemen-
skapen eller medlemsstaterna om &tervinning av belopp som
berors av oegentligheter, kontroller av misstinkta oegentligheter
och av administrativa péfoljder eller vid administrativa eller
straffrittsliga pafoljder med anledning av oegentligheter. Den
behoriga myndigheten i den medlemsstat som limnat uppgif-
terna skall genast underrittas om sddan anvindning.

5. Om en medlemsstat upplyser kommissionen om att en
enligt den hér forordningen namngiven fysisk eller juridisk per-
son vid vidare utredning friats frin misstankarna om oegentlig-
heter, skall kommissionen genast vidarebefordra upplysningen
till alla som har fitt kinnedom om namnet enligt den hir
forordningen. Direfter skall personen i den tidigare anmailan
anses friad frdn misstanke om deltagande i de oegentligheter
som utreds.
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KAPITEL V
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 12
Upphivande

1.  Forordning (EEG) nr 595/91 skall upphoéra att gilla den 1
januari 2007.

2. Hinvisningar till férordning (EEG) nr 595/91 skall anses
som hdnvisningar till denna férordning och skall ldsas i enlighet
med jimforelsetabellen i bilagan.

Artikel 13
Overgéngsbestimmelser

1.  Medlemsstaterna skall forse kommissionen med de upp-
gifter som avses i artikel 5 i den hir forordningen avseende

oegentligheter som 4gt rum fore den 1 januari 2007 och som
fortfarande f6ljs upp av myndigheterna i landet enligt forord-
ning (EEG) nr 595/91.

2. Medlemsstaterna far i ett enda meddelande behandla even-
tuella drenden som avser belopp mindre 4n 10 000 euro.

Artikel 14
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 januari 2007.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 14 december 2006.

Pd kommissionens vignar
Siim KALLAS
Vice Ordférande
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BILAGA

Jimférelsetabell

Forordning (EEG) nr 595/91
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